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Die stiirksten Argumente
sind nicht neu

VON PETER RIEDERER

Botschafter Kniisli vom Koordinationsbiiro
fir Europafragen bereitete sich auf die
Pressekonferenz vor, die er noch diesen
Vormittag iiber die Biihne zu bringen hatte.
Er memorierte Statistiken, las die Morgen-
zeitung, die wichtigsten Wirtschaftsbulle-
tins, trank zwischendurch leicht nervos
einen Kaffee und telefonierte prophylak-
tisch seiner Frau, er konne heute wohl nicht
zum Mittagessen nach Hause kommen. Da-
mit waren die wesentlichen Vorbereitungen
getroffen.

Gliicklicherweise war es thm dariiber hin-
aus auch noch gelungen, kurz mit Bundes-
rat Jean-Pascal Delamuraz zu sprechen, der
— cben von ciner Europatour zuriickkom-
mend — kurz in seinem Biiro vorbeischaute.
Leider konne er an der heutigen Pressekon-
ferenz nicht teilnehmen, da er bereits wie-
der in Saudi-Arabien erwartet werde. So
musste Kniisli halt einmal mehr die Mei-
nung seines Chefs aus den zahlreichen Inter-
views herauslesen, die dieser den Medien
bereitwillig gewiahrte.

Botschafter Kniislis Koordinations- glich
sowieso cher einem R eisebiiro. Seine Mitar-
beiter und auch er selbst hielten sich selten
lange an ihren Schreib- und Konferenzti-
schen auf, denn die Behandlung der Fragen
um EG, EFTA und EWR verlangten dus-
serste Flexi- und Mobilitit. Information

und Kommunikation waren die Stichwor-
te, nach denen Kniisli sein und das Wirken
seiner Mitarbeiter ausrichtete. Eine Me-
dienkonferenz gehorte somit zu Kniislis
Routinebeschiftigungen, und entsprechend
aufgeraumt und locker erschien er im Jour-
nalistenzimmer zum Treffen mit seinen
Partnern von der sogenannten vierten Ge-
walt. Obschon Kniisli mit vielen Journali-
sten personlich gut bekannt, ja zum Teil so-
gar Duzis war, organisierte er solche Anlisse
immer sehr formell. Die Journalisten liebten
das, denn Kniisli war bekannt fur druck-
reife Formulierungen.

So war es denn Zeit fiir Botschafter
Kniislis Einleitung, die auch als kurzes
«Statementy bezeichnet werden konnte:

«Sehr geehrte Herren, ich begriisse Sie zur
heutigen Medienkonferenz und entschuldi-
ge glelchzemg Herrn Bundesrat Delamuraz,
der, wie Sie wissen, einmal mehr im Aus-
land weilt. Es geht heute um eine weitere
Orientierung tiber den Stand unserer Ver-
handlungen mit der EG iiber den curopii-
schen Wirtschaftsraum, den EWR. Noch
immer will ja die EG uns EFTA-Mitglieder
in EWR -Fragen nicht mitbestimmen las-
sen, und auch unsere Sonderregelungen so-
wie Ausnahmewiinsche stossen ihr sauer
auf. Gerne beantworte ich nun aber Ihre
Fragen.»

Sofort schossen einige Hinde in die Hohe,
und es entwickelte sich ein lebhaftes, infor-
matives Frage- und Antwortspiel.
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Dr. Bischof/NZZ: «Der Abschluss eines
EWR -Vertrags vorerst einmal zwischen
EG und EFTA ist ja scheinbar noch nicht
gesichert. Welches sind unsere stirksten
Argumente?y

Kniisli: «Also Argumente haben wir eigent-
lich keine neuen. Aber wir sind sehr initiativ
und mobil. Das ist unsere eigentliche Stir-

ke.»

Klarer/Tagi: «Man hort heute immer wie-
der, dass die skandinavischen Staaten wohl
frither oder spiter einen EG-Beitritt bean-
tragen werden. Wiirde das fiir die Schweiz
nicht die vollige Isolation bedeuten?»

Kniisli: «Vielleicht nicht ganz, Island ist ja
auch noch da.y

Spring/Bund: «Ein EWR-Vertrag hat
doch wohl auch Folgen fiir die Kantone
oder/und Gemeinden. Was kann man dazu
sagen?

Kniisli: «Da haben Sie ganz recht, das hat
schon Folgen. Genauts kann man allerdings
noch nicht sagen.»

Briilisauer/Appenzeller Zeitung: «Es be-
steht ja die grosse Angst, dass die Schweiz
nach einem Beitritt zum EWR von Aus-
lindern iiberschwemmt wiirde. Dies zu-
sitzlich zu unserer bereits iiberdurch-
schnittlich hohen Auslinderquote. Wie
gedenken Sie diese Hiirde zu nehmen?»

Kniisli: «Das ist vielleicht gar nicht so
schlimm. Nach EG-Recht diirfen Auslin-
der ja nur frei von einem Land ins andere
ziehen, wenn sie eine Arbeitsstelle haben.
Die Schweiz wird also nur so viele Auslan-
der haben, wie wir auch beschiftigen kon-
nen. Es ist ausserdem vorauszusehen, dass
die Qualifikation der Auslinder im Durch-
schnitt steigen wird, und das ist ja auch
etwas, was wir anstreben.»

Briilisauer/Appenzeller Zeitung (doppelt
nach): «Das ist nun etwas, was ich nicht
wusste. Warum informieren Sie' iiber so
wichtige Punkte nicht besser? Wie infor-
mieren Sie denn tiberhaupt?y

Kniisli: «Mich erstaunt Thr Vorwurf, Herr
Briilisauer. Information und Kommunika-
tion ist eines unserer Hauptanliegen. Wir
informieren pausenlos und {iberall. Denken
Sie nur an die vielen Interviews von Herrn
Delamuraz ...»

Scharf/Blick: «Ja, eben vor zwei Tagen
habe ich einem solchen Interview entnom-
men, dass Herr Delamuraz sehr von Frau
Thatcher beeindruckt sei, dass London eine
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norm lebendige Stadt sei, obwohl er Paris,
schon der Sprache wegen, bevorzuge ...»

Kniisli: «Herr Scharf, Sie machen Threm
Namen heute wieder einmal alle Ehre. Aber

lassen Sie mich hier einmal deutlich sagen, .

dass wir es mit der Information sehr ernst
meinen. Unsere Leute sind fast pausenlos
auf Achse. Erst gestern hielt ich einen Vor-
trag beim Arbeitgeberverband, vor drei Ta-
gen war ich bei der Zahnirztegesellschaft,
letzte Woche bei der Genfer Handelskam-
mer und vor zwei Wochen beim Schwei-
zerklub in Sio Paulo. Also mehr konnen Sie
kaum verlangen.»

Giidel/Solothurner AZ: «Das ist ja alles gut
und recht. Aber wann und wie informieren
Sie das Volk, den Mann auf der Strasse, die
Jungen ...%»

Kniisli: «Also, wenn Sie glauben, wir wiir-
den nicht genug tun, dann reisen Sie doch
selbst einmal pausenlos von einer Tagung
zur andern, von einer Sitzung zur nichsten
und erst noch von einem Land zum andern.
Mit unserem sowieso viel zu kleinen Perso-
nalbestand konnen wir uns wirklich nicht
weiter verzetteln. Die schwierige Materie
erfordert ja auch ein gewisses intellektuelles
Niveau ...»

Giidel/Solothurner AZ (insistiert): «... aber
das Volk, der Mann auf der Strasse, die Jun-
gen, sogar die Gemeinden und die Kantone
brauchen doch eine auf eine einfache Form
gebrachte, allgemein verstindliche Infor-
mation. Vielleicht wire es sogar zu verant-
worten, die Reiserei voriibergehend zu
reduzieren ...»

Khiisli: «Vielleicht haben Sie recht. Ich sage
Thnen aber nochmals, das liegt einfach nicht
drin. Unsere Hauptanliegen sind Kommu-
nikation und Information, das heisst R eisen
und nochmals Reisen. Sie denken doch
nicht, dass wir Herbsttagungen von Land-
verbinden, lokale Parteiversammlungen
oder Berufs- und Gewerbeschulen besuchen
konnen?y

Giidel/Solothurner AZ (kleinlaut): «Doch,
das denke ich.»

Botschafter Kniisli schloss die Pressekon-
ferenz sichtlich verirgert. Sollen doch die
Medien selber schauen, wie sie einfach und
verstandlich gehaltene Informationen auf-
bereiten wollen. An Material fehlte es ja
wirklich nicht.

Am andern Morgen lauteten die Berichte in
den Tageszeitungen im allgemeinen Tenor
etwa so: «(EWR -Verhandlungen — alles im
Fluss. Grosser Einsatz der Schweizer Unter-
handler!!»
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AEROSPACE,

Leder- oder Metallarmband.

INSTRUMENTS
FOR PROFESSIONALS

AARAU: GYGAX & SCHNEEBERGER ASCONA: TETTAMANTI BASEL: SPINNLER & ZANDER BERN:
ROESCH BIEL: TISSOT CHIASSO: HAEFLIGER CRANS-MONTANA : SAUCY DAVOS: BARTH GENEVE:
LES AMBASSADEURS: RUE DU RHONE/NOGA HILTON - AIRBIJOUX: TRANSIT AEROPORT/GARE
CFF-EDEN:FACET:SCHERRER GSTAAD: KOCHER INTERLAKEN: KIRCHHOFER LANGENTHAL:
PREISS LUGANO: LES AMBASSADEURS - JENNIFER LAUSANNE: CHATELAIN - A LEMERAUDE -

PIAGET + FILS LUZERN: BIRNBAUM - EMBASSY MONTREUX: MULLER MORGES: GOLAZ
NEUCHATEL: ROBERT REINACH (BL): M+M WAGNER SAAS FEE: HERBORT SAMNAUN: MONTANA
ST. GALLEN: SCHERRAUS ST. MORITZ: LES AMBASSADEURS : KOENIG DESIGN THALWIL: WALTER

VERBIER: JACOT VILLARS-SUR-OLLON: ORTIME WINTERTHUR: HIRSCHI ZERMATT: JACOT

ZUG: ROESSELET ZURICH: BEYER:LES AMBASSADEURS

Analog- und Digitalchronograph.
18 Kt. Weiss-Gold, Titan bicolor, Titan.
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